HAG Modelleisenbahnmnenm AG Gﬂm@

Einzelteilpreisliste
giiltig ab 15. Marz 1983



Traktor Nr.131
Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
131001 Gehéause bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 16.—
131501 Gehduse komplett Carrosserie compléte 43.—
131002 lIsolator klein ohne Schlitz (50 Stck.) Isolateur, petit, sans entaille (50 piéces) 12.—
131003 Fenster Vitres : 3.—
131010 Glihlampe Ampoule 2.50
131512 Chassis komplett Chassis complet 65.—
131014 Puffersatz (4 Stck.) Jeu de tampons (4 piéces) 150
131522 Permanentmagnet komplett Aimant permanent complet 8.—
131523 Anker Rotor 19.—
131024 Schnecke Vis sans fin 2.50
131525 Birstenhalter komplett Plaque du support de balai, complet 8.—
131532 Kohle und Kupferbirste mit
Druckfedern Charbon et balai avec ressorts de pression 2.—
131541 Fahrgestell komplett Entrainement complet 40.—
131044 Schneckenrad (Dellrin) Pignon (Dellrin) 2.50
131545 Rad mit Achse Roue avec essieu 1.50
131054 Sechskantschrauben (4 Stck.) Vis a six pans (4 pieces) 1.50
131555 Seitenschleifer Lame de contact 2.—
131061 Farbe braun Couleur brun 9.—
131062 Farbe grau seidenglanz Couleur gris satiné 9.—
131564 Unterteil komplett Chassis et entrainement complet 100.—
131566 Verpackung Emballage 4. — o



Lok Ae 4/7 Nr.140/141

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
140503 141503 Fahrschemel einachsig komplett Bissel complet 9.20 9.40.-
140504 141504 Fahrschemel zweiachsig komplett Bogie porteur complet 15.40 - 1580
140004 Beleuchtungskérper mit Abdeckblech Conduite de lumiére avec cache en tole 2.60
140505 141505 Antriebsrad mit Achse Roue motrice avec essieu 3.50 3.70
140507 Fenstersatz Jeu de vitres 4,—
140508 Gehausegarnitur Garniture compléte de carrosserie 33.—
140509 141509 Laufrad gross mit Achse Grand roue porteuse avec essieu 3.— 3.20
140510 141510 Laufrad klein mit Achse Petite roue porteuse avec essieu 1.70 1.90
140511 141511 Chassis bewegl. Teil mit Rad und Partie mobile du chassis avec 4¢e essieu :
Achse porteur (moteur en realité) 1210 - 42:60
140512 Pflug mit Kupplung Chasse-corps avec attelage 2.20
140013 Radschild mit Schrauben Coté de roue avec écrous 4.60
140513 Pflug Chasse-corps 130
140516 Feldmagnet . Stator 13.—
141518 Seitenschleifer Lame de contact en cuivre 2.—
140519 141519 Fahrschemel mit Chassis bewegl. Teil  Partie mobile du chassis, complet 21.60 2240
140022 Dachdeckel Couvercle de toit 2.20
140025 Laufsteg Passerelle —.50
140043 Speichenrad gross mit Zahnrad und Grand roue a rayons avec roue dentée et
Haftreifen bandage en caoutchouc 4. — 4.40
140046 Haftreifen (10 Stck.) Bandage en caoutchouc (10 piéces) 3.50
140051 141205 Laufrad gross Grande roue porteuse 2.40 2.60
140056 141207 Laufrad klein Petite roue porteuse 1.30 1.50
140065 Kupplung Attelage 1.—
140590 Verpackung Emballage 4,—
restliche Teile siehe 160/161



Triebwagen SBB, BT, WM, MO
Nr. 150/151, 190/191, 250/251, 260/261

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
150001 Gehause bearbeitet roh Carrosserie brute, préte a la peinture 26.—
150501 Gehause komplett SBB Carrosserie compléte CFF 73.—
150002 Puffersatz (4 Stck.) Jeu de tampons (4 piéces) 1.50
150508 Gehausegarnitur Garniture compléte de carrosserie 28.—
150513 Fenstersatz Jeu de vitres 6.—
150518 Beleuchtungskorper mit Abdeckblech Conduite de lumiére avec cache en tole 3.—
160522 Souport komplett Support complet 16.—
150028 Bodenblech Tole du chassis 4. —
150528 151528 Bodenblech komplett Tole compléte du chassis 23.— 23.—
150628 151628 Unterteil komplett SBB, BT Chéssis et entrainement complet CFF, BT 141.— 141.—
150547 Umschalter Ober-/Unterleitung Commutateur rail-caténaire 7.—
150555 Zahnrad 45 Zahne mit Achse Roue dentée a 45 dents avec essieu 2a0)
150557 Zahnrad 74 Zahne mit Nabe Roue dentée a 74 dents avec moyeu 2.50
150059 Ritzel Pignon cale 3.50
150563 Pflug mit Kupplung Chasse-corps avec attelage 2.50
150064 Kupplung Attelage 1.—
150567 151567 Getriebeblock komplett Bloc d’entrainement complet 20— 21.—
150667 151667 Motorendrehgestell ohne Motor Bogie moteur sans moteur 40.— 41.—
150070 151222 Antriebsrad mit Haftreifen Roue motrice avec bandage en
caoutchouc 1.50 1.70
150570 Antriebsrad mit Zahnrad und Achse Roue motrice avec roue dentée et essieu 3.—
150073 Zahnrad 20 Zahne Roue dentée a 20 dents 2.—
150074 Zahnrad 24 Zahne Roue dentée a 24 dents 2.—
150574 Zahnradsatz Jeu complet de roues dentées 12.—
150578 Blende Motorenseite Cété pour bogie moteur 7.—
150581 151581 Laufdrehgestell Bogie non-moteur 20— 21.—
150083 151223 Laufrad . Roue porteuse —50 —.70
150583 Laufrad mit Achse Roue porteuse avec essieu 1.10
150683 151683 Radsatz Jeu complet de roues 11— 12—
150585 Blende Schleiferseite Coté pour bogie non-moteur 7.50
150588 151588 Schleifer Frotteur 2.20 2.—
150094 Bodengarnitur Leste en fonte 5.50
150707 Anker Rotor 18.—
150714 151714 Feld- / Permanent-Magnet Stator / Aimant permanent 12— 10.—
150719 Birstenhalter komplett Support de balai complet 8.—
150720 Lagerschild Piece en bakelite (cote inverse du support
de charbon) 350
150729 151729 Motor Moteur 53.— 53.—
150730 151730 Motorendrehgestell komplett Bogie moteur complet 92— 92—
150732 Kohle und Kupferbiirste mit
Druckfedern Charbon et balai avec ressorts de charbon 2.—
150735 Verpackung Emballage 4.—
190501 Gehause komplett BT Carrosserie complete BT 90.—
190003 Farbe gelb Couleur jaune-créme 9.—
250501 Gehduse komplett WM Carrosserie compléte WM 98.—
250002 Farbe hellgrau seidenglanz Couleur gris clair 9.—
250003 Farbe rot Couleur rouge 9.—
250004 Farbe hellgrau glanz Couleur gris clair 9.—
250005 Farbe gold Couleur d’'or 9. —
250006 Puffersatz (4 Stck.) Jeu de tampons (4 pieces) 6.—
250507 Pflug mit Kupplung Chasse-corps avec attelage 3.—
250628 251628 Unterteil komplett WM, MO Chassis et entrainement complet MW, MO 144, — 144 —
260501 Gehéause komplett MO Carrosserie complete MO 90.—
260002 Wappensatz Jeu d’écussons 3.—
260003 Signet Signet 250
260005 Farbe rot Couleur rouge 9.—

restliche Teile siehe 160/161



Lok Re 4/4" Nr.160/161

Nr./No Er./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
160001 Gehause bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 26.—

160501 Gehause komplett Carrosserie compléete 88.—

160002 Puffersatz (4 Stck.) Jeu de tampons (4 pieces) 1.50

160507 Fenstersatz Jeu de vitres 6.40

160508 Gehdusegarnitur Garniture compléte de carrosserie 26.—

160010 Hauptschalter Interrupteur principal 2.—

160011 Isolator klein geschlitzt (50 Stck.) Petit isolateur avec entaille (50 piéces) 15.—

160518 Scherenbligel verpackt Pantographe emballé 7.—

160520 Beleuchtungskérper mit Abdeckblech Conduite de lumiére avec cache en tole 3.—

160025 Bodenblech Toéle du chassis 5—

160525 161525 Bodenblech komplett Tole compléte du chassis 24— 24—
160625 161625 Unterteil komplett Chassis et entrainement complet 160.— 160.—
160026 Pflug Chasse-corps 1.50

160031 Fahrtrichtungsumschalter Inverseur 28.—

160534 Umschalter Ober-/Unterleitung Commutateur rail-caténaire 7.50

160544 Lampenhalter Support d’'ampoule 4. —

160050 Glihlampe Ampoule 2.—

160554 161554 Radbalken mit Achsen und Radern Bogie non-moteur avec essieux et roues 16.— 16.—
160654 161654 Laufdrehgestell komplett Bogie non-moteur complet 25— 26.—
160559 Zwischenplatte zu Schleifer mit Litze Plaquette intermédiaire avec cable (pour

3 frotteur) 2.—

“’ 160562 161562 Schleifer komplett Frotteur complet 2.20 2.—
160068 161203 Laufrad Roue porteuse 1.90 210
160568 Laufrad mit Achse Roue porteuse avec essieu 2.30
160069 Radblende Coté de bogie 7:50
160070 161205 Kupplung (5 Stck.) Attelage (5 piéces) 4, —

160074 Olschnur (10 Stck.) Méche pour graissage a I'huile (10 piéces) 2.—
160575 161575 Motorenblock mit Zahnrad, Achsen und Bloc moteur avec roue dentée, essieux et

Radern roues 42—
160675 161675 Motorendrehgestell komplett Bogie moteur complet 92.— 92—
160579 Zahnrad mit Zahnkolben 32 Zahne

(Messing) Roue dentée avec pignon 32 dents (laiton) 4,—
160580 Zahnrad mit Zahnkolben 32 Zédhne Roue dentée avec pignon 32 dents

(Dellrin) (Dellrin) 4,—
160581 Zahnradsatz Jeu complet de roues dentées 15.—
160582 Zahnrad 32 Zahne mit Achse Roue dentée a 32 dents avec essieu 2.—
160085 Zahnrad 16 Zahne Roue dentée a 16 dents 1.70
160588 Antriebsachse mit Zahnrad, Rad und Essieu moteur avec roue dentée, roue et

Haftreifen bandage en caoutchouc 4.—
160090 Zahnrad 25 Zahne Roue dentée a 25 dents 1.80
160092 161208 Antriebsrad mit Haftreifen Roue motrice avec bandage en

caoutchouc 2.— 2.20

160592 161592 Radsatz Jeu complet de roues 20— 21.—
160093 Haftreifen (10 Stck.) Bandages en caoutchouc (10 piéces) 3.50
160594 Motorendeckplatte komplett - Cote de moteur complet 14.50
160595 Bulrstenhalter komplett Support de balai 6.—

160701 Kohle und Kupferblrste Charbon et blai 1.70

160103 Kondensator (2 Stck.) Condensateur (2 piéces) 240

160104 UKW-Drossel Dispositif antiparasite FM 2.40

160707 Anker - Rotor 19.—

160719 161719 'Feld- / Permanent-Magnet Stator / aimant permanent 13— 10—

160724 Bodengarnitur Leste en fonte 6.—

160732 Verpackung Emballage 4,—
161209 Isolierbiichsen (10 Stck.) Gaine d'isolation (10 piéces) 2.—
161212 Diode Diode 1.—

160133 Farbe griin Couleur vert 9.—

160134 Farbe silber Couleur argent 9.—

160135 Farbe dunkelgrau matt Couleur gris foncé mat 9.—

160136 Farbe signalrot Couleur rouge signal 9.—



Lok BLS Re 4/4 Nr.180/181

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
180001 Gehause bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 26.—
180501 Gehause komplett Carrosserie complete 86.—
180002 Isolator gross (5 Stck.) Grand isolateur (5 pieces) 2.—
180502 181502 Bodenblech komplett Téle compléte du chassis 24— 24—
180602 181602 Unterteil komplett Chassis et entrainement complet 160.— 160.—
180503 Fenstersatz Jeu de vitres 5—
180505 Beleuchtungskérper mit Abdeckblech  Conduite de lumiére avec cache-lumiere
en tole 3.—
180508 Geh&usegarnitur Garniture compléte de carrosserie 29.—
180511 Dachgarnitur Garniture de toit 3.50
180015 Pflug Chasse-corps 1550
180017 Puffersatz (4 Stck.) Jeu de tampons (4 piéces) 1.50
180520 Verpackung Emballage 4,—
180022 Farbe braun Couleur brun 9.—

restliche Teile siehe 160/161



restliche Teile siehe 160/161

Lok Re 6/6 Nr.200/201
Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
200001 Gehéduse bearbeitet, roh Carosserie brute, préte a la peinture 42—
200501 Gehause komplett Carrosserie compléte 135.—
200502 Fenstersatz Jeu de vitres 16.—
200503 Gehéausegarnitur Garniture compléte de carrosserie 37.—
200006 Funkantenne (2 Stck.) Antenne radio (2 piéces) 1.—
200007 Bodenblech | (Schleiferseite) Téle du chassis | (coté frotteur) 5—
200507 201507 Bodenblech | komplett Tole compléte du chassis | 17— 17.—
200008 Bodenblech Il (Motorenseite) Téle du chassis Il (cété moteur) 5.—
200508 Bodenblech Il komplett Toéle complete du chassis |l 14.—
200510 Umschalter Ober-/Unterleitung Commutateur rail-caténaire 7.—
200608 201608 Unterteil komplett Chassis et entrainement complet 190.—
200512 201512 Mitteldrehgestell komplett Bogie complet du milieu 24 — 24—
200017 Abdeckstiick zwischen den Lokkasten Piéce d'intercommunication des deux
caisse de loc 4.—
200518 Dachgarnitur Garniture de toit 4. —
200521 Tankgarnitur Cylindre de frein 5—
200526 Einholmbiigel verpackt Pantographe unijambiste (emballé) 7.—
200030 Puffersatz (4 Stck.) Jeu de tampons (4 piéces) 4. —
§J 200031 Wappensatz Jeu d'écussons 3.—
200532 Verpackung Emballage 4.—



Lok Swiss Express Nr.210/211

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
210001 Geh&use bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 26.—
210501 Gehduse komplett Carrosserie compléte 121.—
210003 Kupplungshebel (2 Stck.) Barre de découplage (2 pieces) 1.—
210505 Beleuchtungskérper mit Abdeckblech ~ Conduite de lumiére avec cache-lumiere

en tole 3.—
210507 Fenstersatz Jeu de vitres 7.50
210508 Gehausegarnitur Garniture compléte de carrosserie 29.—
210509 Verpackung Emballage 4 .—
210010 Farbe orange Couleur orange 9.—
210011 Farbe dachgrau Couleur gris du toit 9.—

restliche Teile siehe 160/161



Lok Re 4/4',Re 4/4' TEE Nr.220/221, Nr.230/231

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
220001 Gehdause bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 37.—
220501 Gehéduse komplett, griin Carrosserie compléte, vert 130.—
220002 Radblende Cote de bogie 7.50
220503 Bodengarnitur Leste en fonte 7.—
220004 Magnetschuhe (4 Stck.) Signum (4 pieces) 2.—
220506 Beleuchtungskérper mit Abdeckblech ~ Conduite de lumiére avec cache en téle 3.50
220507 Fenstersatz Jeu de vitres 9.50
220508 Gehausegarnitur Garniture compléte de carrosserie 41, —
220010 Firmenschild (50 Stck.) Plaque de constructeur (50 piéces) 6.—
220011 Pfeife (10 Stck.) Sifflet (10 piéces) 3.50
220012 221201 Laufrad Roue porteuse 2.— 2.20
220512 Laufrad mit Achse Roue porteuse avec essieu 2.40
220612 221612 Laufdrehgestell komplett Bogie non-moteur complet 25— 26.—
220513 Puffersatz (2 bombiert, 2 flach) Jeu de tampons (2 t. arrondis, 2 t. plats) 10.—
220023 221202 Antriebsrad mit Haftreifen Roue motrice avec bandage en
caoutchouc 2.20 2.40
220523 Antriebsrad mit Achse und Zahnrad Roue motrice avec essieu et roue dentée 4,50
220623 221623 Motorendrehgestell komplett Bogie moteur complet 93.— 93.—
220025 " Kupplung (5 Stck.) Attelage (5 pieces) 4, —
220026 Bodenblech Téle de chassis 7.—
220526 221526 Bodenblech komplett Téle compléte du chassis 26.— 25—
220626 221626 Unterteil komplett Chassis et entrainement complet 160.— 160.—
220529 Verpackung Emballage 4, —
230501 Gehause komplett, TEE Carrosserie compléte, TEE 145.—
230003 Farbe TEE gelb Couleur TEE creme 9.—
230004 Farbe TEE rot Couleur TEE rouge 9.—
230005 SBB-Signet (2 Stck.) Signet CFF (2 piéces) 2.50

restliche Teile siehe Nr.160/161



Lok BLS Ae 8/8 Nr.240/241

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
240001 Gehéause bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 74—
240501 Gehause komplett Carrosserie complete 230.—
240504 Fenstersatz Jeu de vitres 17.—
240506 Gehausegarnitur Garniture compléte de carrosserie 70.—
240509 Dachgarnitur Garniture de toit 10.—
240010 Isolator lang (10 Stck.) Grand isolateur (10 pieces) 3.—
240011 Isolator kurz (10 Stck.) Petit isolateur (10 pieces) 3.—
240015 Pfeife (10 Stck.) Sifflet (10 pieces) 3.50
240516 Radblende komplett Cote de bogie complet 10.—
240616 241616 Laufdrehgestell komplett Bogie non-moteur complet 25— 26.—
240017 Pflug Chasse-corps 1.50
240018 Kupplung Front (5 Stck.) Attelage frontal (5 piéces) 4, —
240518 241518 Motorendrehgestell komplett Bogie moteur complet 94— 94—
240618 241618 Unterteil komplett Chassis et entrainement complet 240.— 240.—
240525 Treppensatz (2 links, 2 rechts) Jeu d'escaliers (2 gauche, 2 droite) 5—
240027 Kupplung Mitte Attelage intermédiaire des deux caisses 1.—
240029 Faltenbalg Soufflet 5.—
240530 241530 Laufdrehgestell komplett mit
Imbusschraube Bogie complet avec vis imbus 26.— 27.—
241630 Laufdrehgestell seitenverkehrt Bogie complet isolation a I'autre coteé 25.—
240032 Wappensatz Jeu d'écussons 6.—
240033 Firmenschild (50 Stck.) Plaque de constructeur (50 pieces) 6.—
240536 Bodengarnitur Leste en fonte 8.50
240537 Verpackung Emballage 4,—
240042 Bodenblech Toéle de chassis 14—
240542 241542 Bodenblech komplett Tole compléte du chassis 52.—
240040 Farbe hellgrau seidenglanz Couleur gris clair satine 9.—

restliche Teile siehe 160/161
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Giiterwagen Nr.300, 320, 325, 330, 340, 350, 360

Nr./No Elr.!No Artikel Article Betrag/Prix sFL
300001 Gehdause bearbeitet roh Carrosserie brute 7.—
300501 Gehéause komplett Carrosserie complete 12.—
300502 Unterteil komplett Chassis compléte 16.—
300008 Farbe rot-braun Couleur rouge-brun 9.—
300009 Zugfeder (5 Stck.) Ressort de traction (5 pieces) 1.50
300014 Bremserhaus bearbeitet, roh Guérite de frein brute 2.50
300514 Bremserhaus komplett Gueérite de frein complete 3.50
300515 301515 Achsen komplett Essieux complets 1.50 170
300518 Puffersatz (6 Stck.: 4x1mm, 2x2mmm)  Jeu de tampons (6 piéces: 4x1 mm, '
2x2mm) 2.60
300019 Verpackung Emballage 1.50
320001 Gehéuse bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 5.50
320501 Gehause komplett Carrosserie compléete 10.—
320002 Bremserhaus bearbeitet, roh Guérite de frein brute 3.—
320502 Bremserhaus komplett Guérite de frein compléte 4.50
320003 Puffer (2 Stck. 2,5mm) Tampons (2 pieces 2,5mm) 1.—
320505 Unterteil komplett Chassis complet 18.—
325502 Unterteil komplett Chassis complet 16.—
8330502 Unterteil komplett Chassis complet 14.—
340001 Gehéuse bearbeitet, roh Carrosserie brute, préte a la peinture 6.—
340501 Gehause komplett Carrosserie compléte 10.—
340502 Unterteil komplett Chassis complet 18.—
350502 Unterteil komplett Chaéssis complet 16.—
360502 Unterteil komplett Chéssis complet 14.—

1



Autotransportwagen BLS Nr.370
Auffahrwagen BLS Nr.375

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
370001 Chassis bearbeitet, roh Chassis brut, préte a la peinture 8.—
370501 Chassis mit Bolzen komplett Chassis avec boulon compléte 18.—
370002 Seitenstitze Appui de toit 2.40
370003 Dach Toit 7.—
370004 Farbe mausgrau Couleur gris 9.—
370005 Farbe graphitgrau Couleur gris graphit 9.—
370507 Drehgestell komplett ohne Kupplung Bogie complet sans attelage 8.—
370510 Kupplung mit Feder und Benzingring Attelage avec ressort et circlips 2.60
370018 Wagenbeschriftung Autocollants pour chassis 2.—
370519 371519 Achsen komplett Essieux complets 1.40 1.60
370020 Klebefolien fir Masten Autocollants pour appuis de toit 1.50
370021 Ubergangsblech Passerelle rabattable 2.—
370522 Verpackung Emballage 4.—
375501 Chassis mit Bolzen komplett Chassis avec boulon compléte 18—
375001 Seitenladen links Contrevent gauche 3.50
375002 Seitenladen rechts Contrevent droite 3.50
375503 Eisfanger komplett Pare-glagons complet 8.—
375504 Pufferbalken komplett Support des tampons 2.50
375505 Puffersatz (2 bombiert, 2 flach) Tampons (2 t. arrondis, 2 t. plats) 2.50
375508 Verpackung Emballage 4. —

L



Personenwagen Nr.400, 402, 415, 455

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
400001 Gehause roh Carrosserie brute 5—
400501 Gehause komplett Carrosserie complete 13.—
400002 Balg Soufflet 1.—
400505 Fenstersatz Jeu de vitres 1.50
400506 Unterteil Chassis 23.—
400007 Stiutzwand Paroi de support 2.—
400508 Sitzgarnitur 2teilig Aménagement intérieur (2 parties) 2.80
400010 Batteriekasten Caisse de batteries 1.—
400012 Puffersatz (4 Stck.) Jeu de tampons (4 piéces) 2. —
400013 Zwischenwand Paroi de séparation 1.—
400518 Drehgestell komplett Bogie complet 10.—
400022 Kupplung Attelage 1.—
400024 Zugfeder (5 Stck.) Ressort de traction (5 piéces) 1.50
400526 401526 Achsen komplett Essieux complets 1.50 1.70
400030 Verpackung Emballage 1.50
400032 Farbe griin Couleur vert 9.—
400540 Innenbeleuchtung Eclairage voiture voyageurs 9.—
400543 Sofittenhalter komplett Support d’ampoule complet 1.20
400550 401550 Schleifer Frotteur 2.20 2.—
400045 Sofitte Ampoule 2.—
402005 Farbe MO rot Couleur MO rouge 9.—
415001 Gehéause roh Carrosserie brute 5—
415501 Gehause komplett Carrosserie compléte 13.—
415502 Sitzgarnitur 2teilig Aménagement intérieur (2 parties) 2.80
415004 Zwischenwand Paroi de séparation 1.—
415506 Unterteil Chassis 23.—
455005 Farbe BLS blau Couleur BLS bleu 9.—
455006 Farbe BLS beige Couleur BLS beige 9.—
-’
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Speisewagen SBB, BT Nr. 405, 407

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
405001 Gehause roh Carrosserie brute 7.—
405501 Gehéuse komplett SBB Carrosserie compléte CFF 18.—
405502 Fenstersatz Jeu de vitres 4.50
405003 Dachlifter (8 Stck.) Aérateur (8 piéces) 2.—
405506 Unterteil komplett Chassis complet 23.—
405007 Stitzwand Paroi de support 2.—
405008 Batteriekasten Caisse de batteries 1.50
405009 Farbe rot Couleur rouge 9.—
405510 Fahrgestell komplett Bogie complet 10.—
405511 Innenbeleuchtung Eclairage wagon-restaurant 12.—
405013 Verpackung Emballage 2.—
405009 Farbe rot Couleur rouge 9.—
407 501 Gehéuse komplett BT Carrosserie compléte BT 20.—
407002 Farbe BT gelb Couleur BT jaune-créme 9.—

Gepackwagen Nr.410

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix SFﬁ
410001 Gehéause roh Carrosserie brute 9.—
410501 Gehéause komplett Carrosserie compléte 19.—
410506 Tirgarnitur (4 Stck.) Jeu de portes (4 pieces) 4.—
410507 Unterteil komplett Chéssis complet 21.—
410509 Fenstersatz Jeu de vitres 4,—
410015 Farbe gelb Couleur jaune 9.—

14



Steuerwagen SBB, BT, WM, MO Nr.420/421,435/436,470/471, 475

Nr./No Nr./No

~

Artikel

Article

Betrag/Prix sFr.

420001
420501
420503
420505

420506

420507 421507

420504 421504
421509
421609

420014

435501

470501
470504 471504
470005
470006
470507 471507

475501

Gehause roh
Gehéduse komplett SBB
Fenstersatz

Beleuchtungskérper mit Abdeckblech

Gehausegarnitur
Unterteil komplett
Frontdrehgestell
Achse komplett
Drehgestell komplett
Scheibe rot

Geh&use komplett BT

Gehduse komplett WM
Frontdrehgestell WM
Farbe grau

Farbe rot

Unterteil komplett WM

Gehause komplett MO

Carrosserie brute

Carrosserie complet CFF

Jeu de vitres

Conduite de lumiére avec cache-lumiére
en tole

Garniture compléte de carrosserie
Chéassis et entrainement complet
Bogie avant

Essieu complet

Bogie complet

Disque rouge

Carrosserie compléte BT

Carrosserie compléte WM

Bogie avant WM

Couleur gris

Couleur rouge

Chassis et entrainement complet WM

Carrosserie compléte MO

6.—
29.—
2—

3.—
18.—
32.—
12—

31.—

32—
T3 =
9.—
9.—
34.—

31.—

32.—
13.—

2.—
10.—

14—
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Transformer Nr.650

Nr./No Nr./No Artikel Article Betrag/Prix sFr.
650501 Gehause komplett Boitier complet 21.—
650002 Skalaschild Plaquette indicatrice 3.—
650004 Leuchtknopf Lentille rouge 1.20
650006 Boden Fond en tole 11.—
650513 Spulenpaket komplett Bobine complete 83.—
650528 Bligel komplett Curseur complet 14.—
650532 Schleifer komplett Curseur complet 4.50
650539 Drehknopf Bouton de reglage 4.50
650040 Abdeckscheibe Cache-écru (rouge) —.50
650042 Druckfeder Ressort de pression —.50
650569 Trager komplett Support complet 7.—
650072 Steckmuffe (6 Stck.) Douille (6 pieces) 3.—
650078 Glihlampe Ampoule 2.—
650090 Thermoschalter Disjoncteur thermigque 7.—
650091 Verpackung Emballage 5—

HAG Modelleisenbahmnem AG Gﬂmlﬁ

Ihr Fachgeschaft:
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